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(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2018/581
2018 m. balandzio 16 d.

kuriuo laikinai sustabdomas autonominiy bendrojo muity tarifo muity taikymas kai kurioms
prekéms, skirtoms jmontuoti arba naudoti orlaivivose, ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1147/2002

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 31 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1147/2002 (') laikinai sustabdytas autonominiy bendrojo muity tarifo muity
taikymas kai kurioms dalims, komponentams ir kitoms prekéms, skirtoms jmontuoti arba naudoti civiliniuose
orlaiviuose, kai importuojama turint tinkamumo skraidyti pazyméjimus. Tuo reglamentu supaprastintos be muito
importuojamy daliy, komponenty ir kity prekiy, naudojamy orlaiviams gaminti, remontuoti, priziaréti,
rekonstruoti, modifikuoti arba perdaryti, muitinés procediros. Taciau dél dideliy techniniy ir teisés akty poky<iy,
jvykusiy nuo 2002 m., ir siekiant aiskumo, Reglamentas (EB) Nr. 1147/2002 s turéty bati pakeistas;

remiantis i§ valstybiy nariy gauta informacija, Reglamentu (EB) Nr. 1147/2002 nustatytas laikinas muity taikymo
sustabdymas tebéra reikalingas siekiant palengvinti orlaiviy sektoriuje veikiantiems ekonominés veiklos
vykdytojams ir valstybiy nariy muitinéms tenkancia administracing nasta, nes importuojant pagal specialigsias
procediiras, kai taikoma muitinés prieZitira, pvz., pagal galutinio vartojimo, laikinojo iveZimo perdirbti arba
muitinio sandéliavimo procediiras, nasta biity didesné. Todél laiking muity taikymo sustabdyma reikéty toliau
taikyti;

atsizvelgiant i tai, kad orlaiviy sektoriuje naudojamy daliy ir komponenty kainos paprastai yra gerokai didesnés
negu kitais tikslais naudojamy panasiy prekiy kainos, rizika, kad be muity jveztos prekés gali biiti naudojamos
kitose pramonés srityse, taigi ir rizika, kad bus piktnaudziaujama laikinu muity taikymo sustabdymu, yra labai
nedidelé;

Komisijos reglamente (ES) Nr. 748/2012 (3 numatyta, jog tam, kad dalis galéty biiti imontuota { gaminj, kuriam
iSduotas tipo paZzyméjimas, su ja turi biti pateiktas Sgjungos aviacijos institucijy jgaliotos jstaigos iSduotas
oficialus i8leidimo paZzyméjimas (EASA 1 forma). Todél muity taikymo sustabdymas turéty biati taikomas su
salyga, kad yra turimas oficialus iSleidimo paZyméjimas arba, kai remontuojamos tinkamumo skraidyti statusg
praradusios prekeés ar atliekama jy techniné priezitira, yra turimas ankstesnis oficialus isleidimo pazyméjimas;

be to, kaip oficialaus i$leidimo pazyméjimo (EASA 1 forma) alternatyva turéty bati priimami treciyjy Saliy i$duoti
lygiaverciai pazyméjimai ir pagal dviSalius aviacijos saugos susitarimus su Sgjunga, sudarytus prie§ Europos
aviacijos saugos agentiiros (EASA) isteigima, i§duoti pazyméjimai;

(") 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1147/2002, laikinai sustabdantis kai kurioms importuojamoms prekéms,
turinc¢ioms tinkamumo skraidyti paZyméjimus, taikomus autonominius bendrojo muity tarifo muitus (OLL 170, 2002 6 29, p. 8).

(* 2012 m. rugpjicio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo,
orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifi-
kavimo jgyvendinimo taisyklés (OL L 224, 2012 8 21, p. 1).
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(6)  atsizvelgiant j tai, kad paZyméjimai i§duodami elektronine forma, tam, kad bty galima pasinaudoti muity
taikymo sustabdymu, paZymeéjimus turéty biti galima pateikti naudojantis elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis arba kitais btdais;

(7)  siekiant palengvinti muitinj tikrinima, iSleidimo i laisva apyvarta muitinés deklaracijoje turéty biti nurodytas
oficialaus ileidimo pazyméjimo identifikacinis numeris arba, kai remontuojamos tinkamumo skraidyti statusa
praradusios prekés ar atlieckama jy techniné priezitira, ankstesnio oficialaus isleidimo paZyméjimo identifikacinis
numeris;

(8)  wvalstybiy nariy muitinés turéty turéti galimybe kreiptis | nacionaliniy aviacijos institucijy atstovus su pragymu
atlikti ekspertize importuotojo saskaita, jei jos turi svary pagrindg manyti, kad paZyméjimas yra
suklastotas. Taciau, prie§ imdamosi tokiy veiksmy, muitinés turéty atsizvelgti j rizika, kad ekspertizés kaina gali
bati didesné nei muity taikymo sustabdymo nauda importuotojui, jei ekspertizé parodyty, kad tokiy pazyméjimy
isdavimo taisyklés pazeistos nebuvo;

(9)  siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai sudaryti Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 () nustatytos Kombinuotosios nomenklatiros
pozicijy, subpozicijy ir kody, pagal kuriuos klasifikuojamos prekés, kurioms pagal §j reglamenta gali bati
taikomas muity taikymo sustabdymas, sgrasa ir paZyméjimy, kurie laikomi lygiaverciais oficialiam isleidimo
pazyméjimui (EASA 1 forma), sarasa. Tais jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (3;

(10) atsizvelgiant j $iuo reglamentu padarytus didelius pakeitimus, susijusius su prekémis, kurioms gali bati
sustabdomas autonominiy muity taikymas, priimtinais oficialiais iSleidimo paZyméjimais ir procediromis, taip
pat siekiant aiskumo, Reglamentas (EB) Nr. 1147/2002 turéty biti panaikintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Sustabdomas Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatyty autonominiy bendrojo muity tarifo muity taikymas dalims,
komponentams ir kitoms prekéms, skirtoms jmontuoti arba naudoti orlaiviuose ir jy dalyse jy gamybos, remonto,
techninés priezitiros, rekonstrukcijos, modifikacijos ar perdarymo metu.

Ty autonominiy bendrojo muity tarifo muity taikymas taip pat sustabdomas prekéms, praradusioms tinkamumo
skraidyti statusg, kai jos importuojamos remontui arba techninei priezitirai atlikti.

2. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais sudaromas Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos
Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijy, subpozicijy ir kody, pagal kuriuos klasifikuojamos prekeés, kurioms gali bati
taikomas muity taikymo sustabdymas, sarasas. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

2 straipsnis

1. Kad prekéms galéty biti taikomas 1 straipsnyje nustatytas muity taikymo sustabdymas, deklarantas, pateikdamas
iSleidimo | laisvg apyvartg muitinés deklaracija, uztikrina oficialaus iSleidimo pazyméjimo (EASA 1 forma), nustatyto
Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo I priedélyje, arba lygiavercio pazyméjimo prieinamuma muitinei. PaZyméjimas
turi biiti prieinamas naudojantis elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba kitais badais.

leidimo | laisva apyvarta muitinés deklaracijoje nurodomas oficialaus ileidimo pazyméjimo identifikacinis numeris
arba, kai remontuojamos tinkamumo skraidyti statusg praradusios prekeés ar atliekama jy techniné priezitira, ankstesnio
oficialaus isleidimo pazyméjimo identifikacinis numeris.

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL256,198797,p.1).

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OLL 55,2011 2 28, p. 13).
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2. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais sudaromas pazyméjimy, laikomy lygiaverciais oficialiam isleidimo
pazyméjimui (EASA 1 forma), saradas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

3 straipsnis
Jei muitinés turi svary pagrindg jtarti, kad pagal 2 straipsnio 1 dalj joms prieinamas pazyméjimas yra suklastotas, jos
gali kreiptis | nacionalinés aviacijos institucijos atstovg su prasymu atlikti ekspertize. Ekspertizés ilaidas padengia
importuotojas.
Priimdamos sprendima, ar prasyti atlikti ekspertiz¢, muitinés atsizvelgia j rizikg, kad ekspertizés kaina gali biti didesné

nei muity taikymo sustabdymo nauda importuotojui, jei ekspertizé parodyty, kad tokiy pazyméjimy iSdavimo taisyklés
pazeistos nebuvo.

4 straipsnis

1. Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013 (') 285 straipsnij. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

5 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1147/2002 panaikinamas. Nuorodos | panaikintgjj reglamenta laikomos nuorodomis | §j
reglamentg.

6 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. balandzio 19 d. Taciau 1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 1 dalis ir 3 bei 5 straipsniai taikomi
nuo 1 straipsnio 2 dalyje ir 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty jsigaliojimo dienos ir bet kuriuo atveju ne
véeliau kaip nuo 2018 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2018 m. balandzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. PORODZANOV

(") 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL269,2013 10 10, p. 1).
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